Bgmmm N Clwdea —) O AV|§ES|? Nr'ahé%NEDPETION =
é; wnsosnz. AR 1A 163 633 7687 4 -— §
IllmlllllllillHHIIHIIIIIIIIIII e

\;g FRAB
— R Poi DMSQD’UZ F N Gl

Prosenté iaviss e, [0 ] - |
Distribuéle: _?_3 _/ é _%_ / 4 Z .
\Je soussigné déclare étre -

?Qte destinataire MUL,

OLe mandataire T } B é L/I (}’M Ha, j

n_;CNIIF’ ermis de condui
?x_JA utre o

831000 Lrapges

LETTRE DE DEMANDE D'AE SOMMAIRE

LISTE DES PIECES A JOINDRE

n
=
=
=
=
o]
w
v
-
=
Ll
=
b |
W
(=)
=]




PROJET EOLIEN DES TROIS SENTIERS

Mme BLAIS Fabienne - Parcelle A323 a Neuvy-Bouin

)

Energie des
Trois Sentiers
BLAIS Fabienne
4 rue de I'Orme
21490 VAROIS-ET-CHAIGNOT
Lettre RAR

Limoges, le vendredi 18 octabre 2019

Obijet : Avis sur I'état dans lequel le site éolien des Trois Sentiers devra &tre remis lors de I'arrét de
Finstallation.

Madame BLAIS,

Dans le cadre du développement de notre projet éolien, vous nous avez accordé votre confiance en
concluant avec nous une promesse de bail emphytéotique et de constitution de servitudes en date du
05 septembre 2016 relative a des parcelles agricoles situées sur le territoire de la commune de Neuvy-
Bouin et dont vous étes propriétaire.

Aprés finalisation des études environnementales et validation des implantations, la parcelle sise a
Neuvy-Bouin cadastrée A323 est concernée par le passage de cablages et réseaux enterrés.

En application de la réglementation en vigueur en matiére d'installations classées pour la protection
de I'environnement, la société Energie des Trois Sentiers, filiale du groupe wpd, prépare un dossier de
demande d’autorisation environnementale pour le projet de parc éolien susmentionné qui doit étre
déposé auprés de I'Administration dans les prochains mois.

Aux termes de larticle D. 181-15-2, |, 11° du Code de I'envirannement, « Pour les installations a
implanter sur un site nouveau », le porteur de projet doit joindre a sa demande « 'avis du propriétaire,
lorsqu'il n'est pas le pétitionnaire, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiere d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre
remis le site lors de I'arrét définitif de l'instaliation ».

C’est dans ce cadre que nous sollicitons, par le présent courrier, votre avis sur I'état dans lequel la
parcelle devra étre remise, lors de la cessation d’exploitation du parc éolien, la parcelle mentionnée
ci-dessus.

Cette remise en état sera réalisée conformément aux prescriptions de arrété du 26 ao(t 2011 relatif
a la remise en état et a la constitution des garanties financiéres pour les installations de production

d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent qui prévoit des conditions trés précises pour les.

opérations de démanteélement des parcs éoliens :

1. Démantélement des installations de production d’électricité, des postes de livraison ainsi
que des cables dans un rayon de dix {(10) métres autour des aérogénérateurs et des postes
de livraison ;
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2. Excavationdes fondations et remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de I'instaltation :

- sur une profondeur minimale de trente (30} centimétres lorsque les terrains ne sont
pas utilisés pour un usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que
la présence de roche massive ne permet pas une excavation plus importante ;

- sur une profondeur minimale de deux {2} métres dans les terrains 2 usage forestier au
titre du document d’urbanisme opposable ;

- sur une profondeur minimale d’un (1) métre dans les autres cas.

3. Remise en état du site consistant en un décaissement des aires de grutage et des chemins
d’accés sur une profondeur de quarante (40} centimétres et remplacement par des terres

de caractéristiques comparables aux terres a proximité de Finstallation, sauf si vous
souhaitez leur maintien en I'état.

Dans le cas du projet éolien des Trois Sentiers, les terrains seront remis en état pour un usage agricole.

L'arrété susmentionné du 26 ao(t 2011 prévoit en outre que les déchets de démolition et de
démantelement devront étre valorisés ou éliminés dans les filieres diiment autorisées a cet effet.

Nous vous remercions de bien vouloir nous donner votre avis sur les modalités de remise en état telles
qu’elles sont décrites ci-dessus. En I'absence d’observations de votre part dans un délai de quarante-
cing (45) jours & compter de la date de réception de la présente, votre avis sera réputé émis
conformément aux dispositions précitées de I'article D. 181-15-2, 1, 11° du Code de I'environnement.

Nous restons bien évidemment a votre disposition pour toute information complémentaire et vous
prions de croire, Madame BLAIS, en I'assurance de notre considération distinguée.

Eloise CORJON
Chef de projet
e.corjon@wpd.fr
0785122235
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PROJET EOLIEN DES TROIS SENTIERS

Mme BERNARDIN Marie-Luce - Parcelle A323 a Neuvy-Bouin

)

Energie des
Trois Sentiers
BERNARDIN Marie-Luce
43 rue Tattersall
79000 NIORT
Letire RAR

Limoges, le vendredi 18 octobre 2019

Obijet : Avis sur I'état dans lequel le site éolien des Trois Sentiers devra &tre remis lors de I'arrét de
Pinstallation.

Madame BERNARDIN,

Dans le cadre du développement de notre projet éolien, vous nous avez accordé votre confiance en
concluant avec nous une promesse de bail emphytéotique et de constitution de servitudes en date du
05 septembre 2016 relative a des parcelles agricoles situées sur le territoire de la commune de Neuvy-
Bouin et dont vous étes propriétaire.

Aprés finalisation des études environnementales et validation des implantations, la parcelle sise a
Neuvy-Bouin cadastrée A323 est concernée par le passage de cdblages et réseaux enterrés.

En application de la réglementation en vigueur en matiére d'installations classées pour la protection
de I'environnement, la société Energie des Trois Sentiers, filiale du groupe wpd, prépare un dossier de
demande d’autorisation environnementale pour le projet de parc éolien susmentionné qui doit étre
déposé aupres de I'Administration dans les prochains mois.

Aux termes de larticle D. 181-15-2, 1, 11° du Code de Fenvironnement, « Pour les installations &
implanter sur un site nouveau », le porteur de projet doit joindre a sa demande « l'avis du propriétaire,
lorsqu'il n'est pas le pétitionnaire, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre
remis le site lors de I'arrét définitif de l'installation ».

C'est dans ce cadre que nous sollicitons, par le présent courrier, votre avis sur I'état dans lequel la
parcelle devra étre remise, lors de la cessation d’exploitation du parc éolien, la parcelle mentionnée
ci-dessus.

Cette remise en état sera réalisée conformément aux prescriptions de I'arrété du 26 aolt 2011 relatif
a la remise en état et a la constitution des garanties financiéres pour les installations de production
d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent qui prévoit des conditions trés précises pour les
opérations de démantelement des parcs éoliens :

1. Démantélement des installations de production d’électricité, des postes de livraison ainsi
que des cables dans un rayon de dix {10} meétres autour des aérogénérateurs et des postes
de livraison ;
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2. Excavation des fondations et remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de l'installation :

- sur une profondeur minimale de trente (30) centimeétres lorsque les terrains ne sont
pas utilisés pour un usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que
la présence de roche massive ne permet pas une excavation plus importante ;

- sur une profondeur minimale de deux (2) métres dans les terrains a usage forestier au
titre du document d’urbanisme opposable ;

- sur une profondeur minimale d’un (1) métre dans les autres cas.

3. Remise en état du site consistant en un décaissement des aires de grutage et des chemins
d’acces sur une profondeur de quarante (40} centimétres et remplacement par des terres
de caractéristiques comparables aux terres & proximité de Vinstallation, sauf si vous
souhaitez feur maintien en I'état. '

Dans le cas du projet éolien des Trois Sentiers, les terrains seront remis en état pour un usage agricole.

L'arrété susmentionné du 26 ao(t 2011 prévoit en outre que les déchets de démolition et de
démantélement devront é&tre valorisés ou éliminés dans les filieres diment autorisées & cet effet.

Nous vous remercions de bien vouloir nous donner votre avis sur les modalités de remise en état telles
qu’elles sont décrites ci-dessus. En Fabsence d’observations de votre part dans un délaj de quarante-
cing (45} jours a compter de la date de réception de la présente, votre avis sera réputé émis
conformément aux dispositions précitées de F'article D. 181-15-2, |, 11° du Code de I'environnement.

Nous restons bien évidemment a votre disposition pour toute information complémentaire et vous
prions de croire, Madame BERNARDIN, en I'assurance de notre considération distinguée.

Eloise CORION
Chef de projet

e.corion@wpd. fr
0785122235
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PROJET EOLIEN DES TROIS SENTIERS

Mme GUITTON Madeleine - Parcelles AX1, AX7 et AX8 3 La Chapelle-Saint-Laurent

9

Energie des
Trois Sentiers
GUITTON Madeleine
Les Grandes Mothes
79430 LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
Lettre RAR

Limoges, le vendredi 18 octobre 2019

Objet : Avis sur I'état dans lequel le site éolien des Trois Sentiers devra étre remis lors de I'arrét de
Vinstallation.

Madame GUITTON,

Dans le cadre du développement de notre projet éolien, vous nous avez accordé votre confiance en
concluant avec nous une promesse de constitution de servitudes en date du 11 juin 2019 relative a des
parcelles agricoles situées sur le territoire de la commune de La Chapelle-Saint-Laurent et dont vous
étes propriétaire.

Aprés finalisation des études environnementales et validation des implantations, les parcelles sises a
La Chapelle-Saint-Laurent cadastrées AX1 et AX7 sont concernées par la mise en place d'un chemin
d'accés et le passage de cablages et réseaux enterrés ; la parcelle sise a La Chapelle-Saint-Laurent
cadastrée AX8 est concernée par la mise en place d'un chemin d'accés.

En application de la réglementation en vigueur en matiére d'installations classées pour la protection
de I'environnement, 1a société Energie des Trois Sentiers, filiale du groupe wpd, prépare un dossier de
demande d’autorisation environnementale pour le projet de parc éolien susmentionné qui doit étre
déposé aupres de I'Administration dans les prochains mois.

Aux termes de l'article D. 181-15-2, I, 11° du Code de I'environnement, « Pour les installations a
implanter sur un site nouveau », le porteur de projet doit joindre & sa demande « I'avis du propriétaire,
lorsqu'il n'est pas le pétitionnaire, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme, sur I'état dons lequel devra étre
remis Je site lors de I'arrét définitif de I'installation ».

C’est dans ce cadre que nous sollicitons, par le présent courrier, votre avis sur I'état dans lequel les
parcelles devront &tre remises, lors de la cessation d’exploitation du parc éolien, les parcelles
mentionnées ci-dessus.

Cette remise en état sera réalisée conformément aux prescriptions de F'arrété du 26 aolit 2011 relatif
a la remise en état et 3 la constitution des garanties financiéres pour les installations de production
d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent qui prévoit des conditions trés précises pour les
opérations de démantéfement des parcs éoliens :
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1. Démantelement des installations de praduction d’électricité, des postes de livraison ainsi
que des cables dans un rayon de dix {10} métres autour des aérogénérateurs et des postes
de livraison ;

2. Excavation des fondations et remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de l'installation :

- sur une profondeur minimale de trente (30) centimétres lorsque les terrains ne sont
pas utilisés pour un usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que
la présence de roche massive ne permet pas une excavation plus importante ;

- sur une profondeur minimale de deux (2) métres dans les terrains a usage forestier au
titre du document d’urbanisme opposable ;

- sur une profondeur minimale d’un {1) métre dans les autres cas.

3. Remise en état du site consistant en un décaissement des aires de grutage et des chemins
d’accés sur une profondeur de quarante {40) centimétres et remplacement par des terres
de caractéristiques comparables aux terres a proximité de Vinstallation, sauf si vous
souhaitez leur maintien en I'état.

Dans le cas du projet éclien des Trois Sentiers, les terrains seront remis en état pour un usage agricole.

L'arrété susmentionné du 26 aolt 2011 prévoit en outre que les déchets de démolition et de
démantélement devront étre valorisés ou éliminés dans les filieres diiment autorisées a cet effet.

Nous vous remercions de bien vouloir nous donner votre avis sur les modalités de remise en état telles
qu’elles sont décrites ci-dessus. En 'absence d’observations de votre part dans un délai de quarante-
cing (45) jours & compter de la date de réception de la présente, votre avis sera réputé émis
conformément aux dispositions précitées de I'article D. 181-15-2, |, 11° du Code de Fenvironnement.

Nous restons bien évidemment a votre disposition pour toute information complémentaire et vous
prions de croire, Madame GUITTON, en |'assurance de notre considération distinguée.

: Eloise CORION
L~ _+— Chefde projet

Pyl e.corion@wpd.fr
Yy’ 0785122235
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PROJET EOLIEN DES TROIS SENTIERS

Mr et Mme METAIS Claude et Jeanne - Parcelles AZ62, AZ63, AZ64, AZ66, AZ67 et AZ68 a La Chapelle-Saint-

14

Energle des
Trois Sentiers
METAIS Claude et Jeanne
La Barbére
79430 LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
Lettre RAR

Limoges, le vendredi 18 octobre 2019

Obijet : Avis sur I'état dans lequel le site éolien des Trois Sentiers devra étre remis lors de 'arrét de
I'installation.

Monsieur et Madame METAIS,

Dans le cadre du développement de notre projet éolien, vous nous avez accordé votre confiance en
concluant avec nous une promesse de bail emphytéotique et de constitution de servitudes en date du
09 février 2016 relative & des parcelles agricoles situées sur le territoire de la commune de La Chapelle-
Saint-Laurent et dont vous étes propriétaires.

Aprés finalisation des études environnementales et validation des implantations, les parcelles sises &
La Chapelle-Saint-Laurent cadastrées AZ62 et AZ63 sont chacune concernées par l'installation d'une
éolienne, le survol des pales, ia création d'une plateforme de montage, la mise en place d'un chemin
d'accs et le passage de cablages et réseaux enterrés ; la parcelle sise & La Chapelle-Saint-Laurent
cadastrée AZ64 est concernée par la création d'une platefrome de montage, la mise en place d'un
chemin d'acces et le passage de cablages et réseaux enterrés ; les parcelles sises a La Chapelle-Saint-
Laurent cadastrées AZ66 et AZ67 sont concernées par la mise en place d'un chemin d'accés et le
passage de cablages et réseaux enterrés ; et la parcelle sise a La Chapelle-Saint-Laurent cadastrée AZ68
est concernée par le passage de cablages et réseaux enterrés.

En application de la réglementation en vigueur en matiére d'installations classées pour la protection
de I'environnement, la société Energie des Trois Sentiers, filiale du groupe wpd, prépare un dossier de
demande d'autarisation environnementale pour le projet de parc éolien susmentionné qui doit étre
déposé auprés de I'Administration dans les prochains mois.

Aux termes de Iarticle D. 181-15-2, I, 11° du Code de P'environnement, « Pour les installations &
implanter sur un site nouveau », le porteur de projet doit joindre & sa demande « /'avis du propriétaire,
forsqu'il n'est pas le pétitionnaire, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme, sur 'état dans lequel devra étre
remis le site lors de l'arrét définitif de Finstallation ».

C'est dans ce cadre que nous sollicitons, par le présent courrier, votre avis sur I'état dans lequel
devront &tre remises, lors de la cessation d’exploitation du parc éolien, les parcelles mentionnées ci-
dessus.

Cette remise en état sera réalisée conformément aux prescriptions de I'arrété du 26 aoit 2011 relatif
3 la remise en état et A la constitution des garanties financiéres pour les installations de production
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d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent qui prévoit des conditions trés précises pour les
opérations de démantélement des parcs éoliens :

1. Démantélement des installations de production d'électricité, des postes de livraison ainsi
que des cibles dans un rayon de dix (10} métres autour des aérogénérateurs et des postes
de livraison ;

2. Excavation des fondations et remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place & proximité de I'installation :

- sur une profondeur minimale de trente (30} centimétres lorsque les terrains ne sont
pas utilisés pour un usage agricole au titre du document d’urbanisme opposable et que
la présence de roche massive ne permet pas une excavation plus importante ;

- sur une profondeur minimale de deux (2) métres dans les terrains a usage forestier au
titre du document d’urbanisme opposable ;

- surune profondeur minimale d’un (1) métre dans les autres cas.

3. Remise en état du site consistant en un décaissement des aires de grutage et des chemins
d’accés sur une profondeur de quarante {40} centimétres et remplacement par des terres
de caractéristiques comparables aux terres a proximité de linstallation, sauf si vous
souhaitez leur maintien en I'état.

Dans le cas du projet éolien des Trois Sentiers, les terrains seront remis en état pour un usage agricole.

L'arrété susmentionné du 26 aoilit 2011 prévoit en outre gue les déchets de démolition et de
démantélement devront &tre valorisés ou éliminés dans les filiéres diiment autorisées & cet effet.

Nous vous remercions de bien vouloir nous donner votre avis sur les modalités de remise en état telles
qu’elles sont décrites ci-dessus. En I'absence d’observations de votre part dans un délai de quarante-

cing {45) jours 3 compter de la date de réception de la présente, votre avis sera réputé émis
conformément aux dispositions précitées de I'article D. 181-15-2, |, 11° du Code de I'environnement.

Nous restons bien évidemment a votre disposition pour toute information complémentaire et vous
prions de croire, Monsieur et Madame METAIS, en Fassurance de notre considération distinguée.

- Eloise CORJON
7 Chef de projet
— e.corjon@wpd. fr
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PROJET EOLIEN DES TROIS SENTIERS

5.3. Accords et avis des services de I'état

7l
S

Liberté » Egalité o Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE L'ENERGIE ET DE LA MER

Direction générale de I’Aviation civile WPD
Madame Sonia Barthole
(s.barthole@wpd.fr)

Service national d’ingénierie aéroportuaire

Pole de Bordeaux
Unité domaine et servitudes

Nos ref. : N° 0012 —

Vos réf. : votre courrier du 25 aolt 2016 Mérignac le 10 janvier 2017
Aftaire suivie par : Carine Delbos '

carine.deibos @aviation-civile.gouv.fr
snia-ds-hordeaux-M@aviation-chale.gouv.fr
Tél. 1 0557 92 81 56 - Fax : 0557 92 1 62

Objet : Projet éolien — communes de Clessé, La Chapelle St Laurent, Neuvy Bouin
TAUDS Serviandes'$ Poiton-Charenies DPT T9'URBA 2 7 Evlicivies Pré consuhations WPD Clessé. La Chapelle St Laurcnt. Newsy Bouin.odt

Madame,

Par courrier cité en référence, veus nous demandez, dans le cadre d'un projet de parc éolien défini par un
polygone d'étude (hauteur envisagée pour les éoliennes : 180 métres) sur les communes de Clessg,
La Chapelle-Saint-Laurent et Neuvy-Bouin dans fe département des Deux-Sévres, de vous communiguer
les éveniuelles servitudes ou contraintes pouvant s'appliquer sur cette zone.

= Cette information ne vaut pas accord au titre de I'autorisation unique.

Je vous informe que :

+ votre projet impackles procédures IFR de I'aérodrome de Cholet-le-Ponireau et de f'aérodrome de
La Roche sur Yon — Les Ajoncs.

L'altitude sommitale maximale autorisée pour les éoliennes est de 370 m NGF.

I sera indispensable de nous solliciter de nouveau lorsque le positionnement des machines sera
défini.
! Je vous prie d'agréer, Madame, I'assurance de ma considération distinguée.

‘ /

Le Chef(fﬂu pole de Bordeaux

Christian BERASTEGUI-VIDALLE

Copie & : SDRCAM SUD (pour information) SNIA - Péie de Bordeatx

Aéroport - Blos Technique
ww. durable.gou.lt BP 80284 - 33687 MERIGNAC CEDEX dgac
1€ : 05 57 92 81 56 - fax : 0557 928162 [Snia]
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Liberié » Kgalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
MINISTERE DES ARMEES
‘ @" IS AE Salon de Provence, le
AL ERNAY DA .
Ne /DEF/DSAE/DIRCAM/
DIRECTION DE LA SECURITE SDRCAM SUD/Div.EA
AERONAUTIQUE D’ETAT
Direction de la circulation
aérienne militaire
Sous-direction régionale de ) . i
la cireulation aérienne militaire Sud Le colonel Jean-Pierre Lagaillarde
Division environnement sous-directeur régional
aéronautique dela cir({ulation aérienne militaire Sud
) . Base aérienne 701
Dossier suivi par : . 13661 Salon de Provence Air
Caporal-chef Vanessa Ostrowski
a
WPD
Madame Sonia Barthole
45 rue Turgot
87000 Limoges
OBIET : projet éolien dans le département des Deux-Sévres.
REFERENCES : a) votre lettre du 25 aofit 2016 ;
b) letire n° 2424/DEF/DSAE/DIRCAM/NP du 26 septembre 2012,
Madame,

Par lettre de référence a), vous sollicitez les services de la sous-direction régionale de la circulation
aérienne militaire Sud 50.520 pour I'implantation d’un parc éolien comprenant des éoliennes d’une
hauteur hors tout, pales comprises, de 180 métres sur le territoire des communes de Clessé, La
Chapelle Saint Laurent et Neuvy-Bouin (79).

Aprés étude de votre dossier, j’ai I"honneur de porter & votre connaissance les informations suivantes,
afin de vous permettre d’apprécier ’opportunité de poursuivre vos études.

Tl ressort que votre projet se situe dans le polygone défini par les points de coordonnées suivantes :

N 46°43'00,1" — W 000°25'26,5"
N 46°42'55,6" — W 000°25'24,5"
N 46°41'59,9" - W 000°27'03,5"
N 46°42'01,0" — W 000°27'11,0"
N 46°42'01,4" — W 000°27'11,1"

00000

au sein duquel 1’implantation d’obstacle de grande hauteur n’est pas possible au motif que leur
présence dans ce secteur serait de nature & remettre en cause la mission de la gendarmerie nationale ;

De plus, bien que situé au-dela de 30 kilométres des radars de la défense et compte tenu de I’évolution
attendue des critéres d’implantation afférents a leur voisinage, en terme d’alignement et de séparation
angulaire, Ie projet devra respeoter les contraintes radioélectriques correspondantes en vigueur lors de
la demande de permis de construire.

Sous-direction régionale de la circulation: aérienne militaire Sud
Division environnement aéronautique - Base aérienne 701 - 13661 Salon de Provence Air
Tél : 04 90 17 84 55 — Fax : 04 90 17 80 58




Dans P’éventualité d>une finalisation de ce dossier, je vous informe de la nécessité de fournir lors du
dépdt du permis de construire, pour chacune des éoliennes, les coordonnées aux normes WGS 84 et
Paltitude NGF' du point d’implantation ainsi que leur hauteur hors tout, pales comprises.

De plus, afin de rendre compatible la réalisation de votre projet avec I’exécution en toute séeurité des
missions opérationnelles des forces, le ministére des armées sera amené 3 demander le balisage diurne
et nocturne des éoliennes du fait de leur hauteur, A réaliser selon les spécifications en vigueur. Je vous
invite & consulter Ia direction de la sécurité de l'aviation civile Sud-Ouest située 4 Mérignac (33) afin
de prendre connaissance de la technique de balisage appropriée & votre projet.

Ce document est établi sur la base des informations recueillies 4 ce stade de la consultation et tient
compte des parcs éoliens 4 proximité dont le ministére des armeées a connaissance au moment de sa
rédaction’. Il ne préjuge en rien de ’éventuel accord de la Ministre des armées qui sera donné dans le
cadre de I’instruction de permis de construire 4 venir.

Ce document n’est pas un acte faisant grief, il est donc insusceptible de recours, inopposable aux tiers
et ne constitue pas de droit d’amtériorité 3 Iégard d’autres éventuels projeteurs. Il ne vaut pas
autorisation d’exploitation, celle-ci n’étant Studiée que lors de I'instruction de permis de construire.

Ce document devient caduc dés lors qu’intervient une modification substantielle ou une évolution de
Penvironnement ou de I*utilisation de I’espace aérien de la zone d’étude transmise.

Enfin, je vous prie de bien vouloir tenir informé mes services en cas d’abandon de votre projet.

Je vous pric de croire, Madame, en 'assurance de mes hommages respectueux, -

COPIES (électroniques) :
- Direction de la sécurité de 'aviation civile Sud-Ouest ;
- délégué militaire départemental des Deux-Sévres.

COPIE INTERNE :
- Archives,

P NGF : nivellement général de Ja France ; référence d’altitude du sol par rapport au niveau moyen des mers
% Les parcs doliens existants, disposant d’un permis de construire accordé ou dont la demande de permis de construire a regu un avis
favorable de 1a part du Ministére de la défense.
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Formulaire de demande d’élévation d’obstacle(s) dans le cadre de I’étude des servitudes
et des contraintes aéronautiques et radioélectriques

Ce formulaire doit &tre rempli par tout demandeur lors d’une demande d’¢lévation d’obstacle(s) et
renvoyé a la SDRCAM concernée par voie €lectronique.

Demandeur  ENERGIE DES TROIS SENTIERS

Type de demande :

Consultation préliminaire Ij initiale | modificative
[initiale LI modificative o
N°deDP :

el . cal
Déclaration préalabie (oindre la photocopie du récépissé de dépot de

déclaration préalable signé)

| Permis de construire l [ initial [] modificatif
[ ICPE [J modificative

T:I— modificative
[} modificatif
| modificative

Autorisation Environnementale Unique initiale
Porter a connaissance de modification [ initial

Approbation de Projet d’Ouvrage ["] initiale

Présentation générale du projet :

' Nom du Projet ' PROJETEOL T
T T Société  |ENERGIE DES TROIS SENTIERS

Adresse - Commune
32-36 RUE DE BELLEVUE 92100 BOULOGNE BiLLANCOURT

Maitre d’ceuvre du Département (+ N° Deﬂ

projet . Contact | MME CORJON ELOISE
[ Téaéphone”  |07ss5122035 o T
S Mail 7 ecoron@wpdr

Situation géographique | Commune(s) | LA CHAPELLE SAINT-LAURENT ET NEUVY-BOUIN
du projet | N°de département(s) |79
— _No—mg;e_dqbstécle&) €t~ty1;e_d’obs_t-éc_l<¥s)- o
(mdt de mesure de vent, éoliennes, pyldnes télécom,
centrale photovoltaique, silo, grue, lignes électrigues ...)

4 EOLIENNES

Hauteur hors tout, en bout de pale ou paratonnerre

) 175.00
compris (m) (maximale si plusieurs obstacles)

Dans le cadre d’un projet éolien (indiquer les maximums) :

Longueur de pale (m) / Diamétre du rotor (m) 62.00 / 126.00

Puissail_céhuil_itaire_(MW) 3.80

LETTRE DE DEMANDE D'AE SOMMAIRE

LISTE DES PIECES A JOINDRE
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TROIS SENTIERS

PROJET EOLIEN DES

Dans le cadre d’un projet photovoltaique :

Nombre de modules
Superficie en m?
Luminance en cd/m? *
*attestation de luminance avec précision de non éblouissement et/ou de traitement antireflet.

Données de positionnement et de hauteur/altitude du ou des obstacles, ou du polygone (v compris pour les
projets photovoltaiques) (utiliser plusieurs formulaires si nécessaire) :

WGS 84 ] Balisage
lumineux
. . Impérativement sous la forme ., Hauteur hors  Altitude Balisage Type de
Désignation Altitude tout, en bout au lumineux Fixe (F) ou  Machine
de I’obstacle Lat : N 48°00°00.00°° au sol ’ Vs
5 ,, de pale ou sommet Clignotant
Long : E ou W 000°12°00.00 NGF - O
ou des points (m) paratol?nerre |
dn polygone compris (m) (m) ! § \
Latitude (N) Longitude (E/W) ioun [ non ; F | C
? H E A 1 ¢
"‘_-"""— e —— s [ i e e e g ——‘*‘.‘—;——M‘_———l‘—ﬁ—_ S
UL EL | N46%42'54.52" W o000270245" [190.00 © 175.00 1365.00 | | - | = |
”‘ f z ! r T é [ !
(21 E2 | N46°424633" Wo00265448" 192.00 1 175.00 [367.00 © | e
= : e et B S - R R S S
BT B3 N46°422121" | Wooe270sos | 19400 175.00 369.00 | | =t 0
‘——-, ———— —— g i s B ' i
4. Ea ,N46°42’13.24" W 000°26'57.59" | 193.00 | 175.00 368.00 | = § L
! i i < i i
05| ! | ; % i OO Od 3 |
P s . § i
06 - —;DinEliD
i | ! § : i {
07 ul—' O rﬁi ]
! |
s T I ﬂj | 1
! | | i i |
09 | — a iDlETgD}D%
f i i o i .
T OO 0™
f E ! i i
Dans le cas d’un polvgone d’étude uniguement
i WGS 84 Impérativement sous la forme ;'
Lat : N 48°00°00.00°° Altitu:ie aun Hauteur en Altitude au
Long + E ou W 000°12°00.00°’ sol NGF bout de s.ommet
: (m) pale (m) NGF (m)
Latitude Longitude

|
i
:
|

Point milieu

Point le plus élevé i

Piéces A joindre obligatoirement au formulaire de demande d’élévation d’obstacle(s)

“Pian d’élévation du ou des obstacles
Cartographie du projet avec emplacement précis du ou des obstacles (Format A4 - 1/25 000:™)
Attestation de luminance avec précision de non éblouissement et/ou de traitement antireflet (photovoltaique)

/4
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**Compléments dans le cadre d’un projet éolien :

Dans le cas oti le parc serait composé de différents types de machines, veuillez les détailler ci-dessous (ces données
serviront a remplir la derniére colonne du tableau de positionnement des obstacles - indiquer les maximums si les
données précises sont non connues) :

Longueur | Diamétre | Puissance ! Puissance

Type.de de pale rotor unitaire totale
machine
m | m | MW | MW
1
2 !
s P il
= S * - pam

Compléments dans le cadre d’un projet de Repowering :

T oui ] non

N° Identification ICPE :

Si OUI, cochez le type de configuration :
"] Configuration I (renouvellement a I'identique)
Projet de Repowering [] Configuration II (remplacement, au méme

Cf. Nor : TREP180 80 52 J — 11 Juillet 2018 emplacement, par des éoliennes de méme hauteur hors
tout, mais avec des pales plus longues)
] Configuration III (remplacement, au méme
emplacement, par des €oliennes plus hautes)
] Configuration IV (remplacement et déplacement
des éoliennes)
[ Configuration V (ajout de méts)

Compléments dans le cadre d’un projet de ligne électrique :

Numéro des pylones, démontés et/ou
modifiés

o - O Eﬁéh{entatio_n de Ia hauteur initiale
[] diminution de la hauteur initiale
] déplacement

[] rénovation

[] réhabilitation

[_] création de ligne

[ raccordement

[ autre, précisez :

Type de modification(s)




|
/
SOMMAIRE

Informations complémentaires (historique du projet par rapport 4 Padministration concernée - preé- ‘
consultation, DP, PC, ICPE, AE, ... qui ont pu précéder la demande) :
s
[ T "oui N [Jnon - j,/
| Si oui, inscrivez ci-aprés les références du ou des avis / /
technique(s) recu(s) : Sens de rotatiol .
Le projet a-t-il fait I'objet d’une ou plusieurs que(s) regu(s) / oo e " \
pré-consultation(s) ? N°313186/DEF/DSAE/DIRCAM/SDRCAM SUD/Div.EA / \-\
/
| \
. L - - [ u
I T oui non | | z
Sioui, inscrivez ci-aprés les références du ou des arrété(s) | II| g
Stabli insi | les réfé du ou des avis =
Le projet a-t-il fait Pobjet d’une ou plusieurs :;l f;Sr)leZI;S:h?;ein:stz:le ;Z::;;ZZ?(S) tou des av EE \ / E
demande(s) administrative(s) de type PC, ' £ \ / E.
ICPE, AU, AE, ...? = \ / f
g \ / -4
E \ / &
\ )
———— —_— - m———— . . — //
" oui /T non \\\_ S/
Sioui, inscrivez ci-aprés les références du ou des arrété(s) \\\_ //
Dans le cadre d’un projet éolien, une ou des | établi(s) ainsi que la ou les référence(s) du ou des avis “?\\ s
demande(s) de déclaration(s) préalable(s) pour ‘ conforme(s) du ministére des armdes - Diamétre maximal : 126 m/ ““‘“\‘h f// =
un méat de mesure du vent, a ou ont-elles été I T =
demandée(s) ? é
<
g
i
)
b
A
_———
Date et signature : VUE DE PRDFEL VUE DE F‘ACE
2
s
=
o
w
Destinataire : 2
2
- Sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Nord : \_/ ! g
BA 705 - SDRCAM Nord b
RD 910 o

37076 Tours Cedex 02
dsae—dircam-sdrcam-nord-envaero.chef. fet(@intradef. gouv. f

VUE DE DESSUS

- Sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Sud :

BA 701 - SDRCAM Sud PLAN ELEVATION — EOLIENNES

Chemin de Saint Jean
13300 Salon de Provence
dﬁe-dircam-sdrcam-sud-envaero.chef-div. fet@intradef souv. fr




PROJET EOLIEN DES TROIS SENTIERS
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DEBUT/ DETECTION DE LA
SITUATION D'URGENCES
== e
ANALYSEZ LA SITUATION i
PROTEGEZ-VOUS ET LES PERSONNES AUTGUR I

INFORMEZ VOTRE SUPERIEUR i

=== =
|
ACCIDENT CORPOREL

=2 L . r

EN CAS D'URGENCE MATERIELLE (En cas de
biéssés, suivez la procédure pour Accident corporel) b

— =
| DIAGNOSTIC DE BLESSURE i

o ————— e

T ——— -
COUPEZ L'INTERRUPTEUR DE LA CELLULE MOYENNE i
TENSION (UTILISEZ LES EQUIPEMENTS DE

{ EFFECTUEZ LES GESTES DE

PROTECTION) i PREMIER SECOURS
' CONTROLEZ LA SITUATION D'URGENCE AVEC LES -} APPELEZ LES SERVICES
{ MOYENS MATERIELS A VOTRE DISPOSITION i D'URGENCE

e O |

e = ]

 TI————— === R =1
I SITUATION D'URGENCE SITUATION D'URGENCE NCN

PAS D'ASSISTANCE MEDICALE ASSISTANCE MEDICALE

| =

CONTRCLEE CONTROLEE 1 NECESSAIRE NECESSAIRE
[ . e e ] te = T T oy
1 o ] T =
[ EVACUEZ LE PERSONNEL DEMANDER L'AUTORISATION ' ATTENDRE L'ARRIVEE DES

ETABLISSEZ UN PERIMETRE DE CONDUIRE LE BLESSE A SECOURS
DE SECURITE L'HOPITAL |
e e WS e L e ] - o =\
[ - e po =

LE BLESSE EST CONBUIT A LHOPITAL
L FIN BE LA SITUATION D'URGENCE - Suivez les procédures de notification et d'enquéte des accidents

EXEMPLE DE PLAN D'URGENCE (SOURCE : VESTAS)

En cas d’urgence, un plan de secours avec les points de rassemblement prévus devra étre communiqué aux différents presta-
taires susceptibles d’intervenir sur le site éolien par le coordonnateur SPS ou par le maitre d’ouvrage. Ces points de rassemble-
ment sont indiqués aux employés lors de Faccueil chantier.

Tout accident ainsi que toute forme de blessure liés au travail sur le site doivent étre signalés au coordonnateur SPS puis consi-

gnés dans le registre des accidents. Lincident est également rapporté aux responsables de chantier.

Conformément a l'article 22 de Varrété du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie
mécanique du vent au sein d'une installation soumise 3 autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des installa-
tions classées pour la protection de 'environnement, des consignes de sécurité seront établies et portées  la connaissance du
personnel en charge de I'exploitation et de la maintenance. Ces consignes indiquent :

* les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de P'installation ;

¢ les limites de sécurité de fonctionnement et d’arrét ;

* les précautions & prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'alertes avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I'établissement, des ser-
vices d'incendie et de secours.

Les adresses et les noms des services d’urgence § contacter en cas d’accident seront renseignés sur le plan d’urgence affiché
au pied de la tour,

En cas d'intervention des secours dans le poste de livraison, le gestionnaire du réseau sera contacté par le chargé d’exploitation
afin de mettre I'installation hors tension. Le numéro de 'ACR (Agence de Conduite du Réseau) sera indiqué sur la porte a I'inté-
rieur des postes de livraison.

6.4. Suivis acoustiques et environnementaux

Les suivis acoustiques et environnementaux sont détaillés dans les volets techniques et environnementaux joints au présent
dossier.

7. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE

7.1. Contexte réglementaire

Varrété du 26 aoGt 2011 relatif 3 la remise en état et 3 la constitution des garanties financiéres pour les installations de produc-
tion d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent prévoit des conditions trés précises pour les opérations de démantéle-
ment et de remise en état des parcs éoliens :

1) Le démantelement des installations de production d'électricité, des postes de livraison ainsi que les cables dans un
rayon de 10 metres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison.

2) l'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres en place
a proximité de I'installation :

= sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un usage agricole
au titre du document d'urbanisme opposable et que la présence de roche massive ne permet pas une excavation
plus importante ;

— surune profondeur minimale de 2 métres dans les terrains 3 usage forestier au titre du document d'urbanisme
opposable ;

— sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3) La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d'accés sur une profondeur
de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres 3 proximité de l'installation,
sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation souhaite leur maintien en I'état.

La société Energie des Trois Sentiers s'engage 3 respecter 'ensemble des dispositions législatives et réglementaires relatives
a la remise en état du site et au démantelement des installations (éoliennes, postes de livraison, cdbles,etc.) en vigueur au
moment de la cessation d’exploitation. Conformément au projet de modification de la réglementation relative 3 Ia remise en
état du site et concernant spécifiquement les fondations, la société Energie des Trois Sentiers prévoit de démanteler la totalité
de celles-ci jusqu’a leur semelle, sauf si le bilan environnemental du décaissement total est défavorable et justifie que la partie
inférieure des fondations soit maintenue dans le sol, sans que la profondeur excavée ne puisse étre inférieure 3 2 métres.

Les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou ¢liminés dans les filieres d(iment autorisées 3 cet effet.

Par ailleurs, aux termes de I'article D. 181-15-2, 1, 11° du Code de I'environnement, pour les installations 3 implanter sur un site
nouveau, le porteur de projet doit joindre 3 sa demande d’autorisation environnementale « |'avis du propriétaire, lorsqu’il nest
pas le pétitionnaire, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compé-
tent en matiere d'urbanisme, sur 'état dans lequel devra étre remis le site lors de F'arrét définitif de I'installation ».

Ainsi, dans le cas du projet éolien des Trois Sentiers, les propriétaires et les maires des communes de La Chapelle-Saint-Laurent
et de Neuvy-Bouin ont été consultés et leurs avis, si émis, sont situés aux pages 70 4 99.

7.2. Description du démantélement

La réversibilité de I"énergie éolienne est un de ses atouts. Cette partie décrit les différentes étapes du démantélement et de Ia
remise en état du site conformément a I'article premier de I'arrété du 26 aolt 2011 relatif au démantélement des installations
éoliennes. Le temps de démontage d’'une éolienne requiert environ six semaines (hors temps d'arrét pour cause d’intempéries).

® Lle démantelement des éoliennes et des systémes de raccordement électrique
La premiére phase consiste & démonter et évacuer la totalité des équipements et des aménagements qui constituent le parc
éolien :
— les éoliennes : les mits, les nacelles, les pales;
— les systémes électriques : les postes de livraison ainsi que le réseau de cables souterrains dans un rayon de dix
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(10) métres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison.

Les mémes équipements et engins de chantier que lors de la phase de construction seront utilisés. La plateforme de montage
et les pistes seront remises en état si nécessaire pour accuelillir les grues notamment. Ainsi, les engins resteront dans les zones
prévues a |'effet du chantier.

Les différents éléments de I'éolienne seront déboulonnés et démontés un a un : tout d’abord le rotor, ensuite la nacelle puis
le mat, section aprés section. Ces différents éléments sont enlevés a l'aide d’une grue, comme lors du chantier de montage de
I’éolienne.

Le réseau électrique interne sera enlevé de terre autour de I'installation, conformément a la réglementation en vigueur. De
méme, les postes de livraison préfabriqués seront retirés du site a I'aide d’une grue mobile.

s Lexcavation d’une partie des fondations

Le socle des fondations est démoli sur une profondeur d’un métre minimum. Le béton est brisé en blocs par une pelleteuse
équipée d’un brise-roche hydraulique. Uacier de 'armature des fondations est découpé et séparé du béton en vue d'étre recy-
clé. Le béton restant en sol est fissuré et concassé afin de permettre la bonne infiltration des eaux dans le sol. La fouille est re-
couverte d’une terre végétale d’origine ou d’une nature similaire a celle trouvée sur les parcelles, ce qui permettra de retrouver
la valeur agronomigque initiale du terrain.

e Laremise en état des terrains

Le démantélement consiste ensuite en la remise en état de toutes les zones annexes. Cette phase vise a restaurer le site d’'im-
plantation du parc avec un aspect et des conditions d’utilisation aussi proches que possible de son état antérieur.

Les chemins d’accés créés ou aménagés et les plateformes de grutage créées spécifiqguement pour I'exploitation du parc éolien
seront remis en leur état initial sauf indications contraires du propriétaire de la parcelle d'implantation.

Les matériaux apportés de 'extérieur (géotextile, sable, graves) seront extraits a I'aide d’une pelleteuse, sur une profondeur
d’au moins quarante centimétres et emmenés hors du site pour &tre stockés dans une zone adéquate ou réutilisés.

Les sols seront décompactés et griffés pour un retour a un usage agricole. Dans le cas d’un décapage des sols lors de la construc-
tion de la plateforme, de la terre végétale d’origine ou d’une nature similaire a celle trouvée sur les parcelles sera apportée.

Les terrains concernés par le démantélement sont propriétés de personnes privées et de personne morale de droit public. L'avis
des propriétaires concernés a été sollicité par courrier recommandé ou par lettre remise en main propre.

e La valorisation ou Pélimination des déchets

Les éoliennes sont considérées, d’aprés la nature des éléments qui les composent, comme globalement recyclables ou réutili-
sables. Lensemble des éléments de I'éolienne, des composants électriques et des autres matériaux seront valorisés, recyclés
ou traités dans les filieres adaptées (voir dans la partie impacts de I'Etude d'impact).

7.3. Modalités des garanties financiéres pour le démantélement et la remise en
état du site

En vertu de l'article R. 515-46 du Code de I'environnement, « l'exploitant d’une installation produisant de I'électricité a partir
de I'énergie mécanique du vent ou, en cas de défaillance, la société mére est responsable de son démantélement et de la
remise en état du site, dés qu’il est mis fin & l'exploitation, quel que soit le motif de la cessation de l'activité. Dés le début de
la production, puis au titre des exercices comptables suivants, I'exploitant ou la société propriétaire constitue les garonties
financiéres nécessaires.»

Conformément aux dispositions de I'article R. 515-102 du Code de l'environnement, ces garanties financiéres seront constituées
dans les conditions prévues aux |, Il et V de I'article R. 516-2 et soumises aux dispositions des articles R. 516-5 a R. 516-6 du
méme Code.

Ces garanties financiéres visent & couvrir, en cas de défaillance de I'exploitant, I'ensemble des opérations de démantéelement
et de remise en état du site aprés exploitation, telles qu’elles sont décrites dans l'arrété du 26 aodt 2011 relatif a la remise en
état et 3 la constitution des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique

a8

du vent.

Conformément a 'article R. 516-2 du Code de I'environnement, dés la mise en activité de I'installation, I'exploitant transmettra au
Préfet un document attestant la constitution de ces garanties financiéres. Ainsi, en cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet
pourra activer cette garantie pour s'assurer du démantélement complet de I'installation et de la remise en état du site. Les
garanties financiéres seront renouvelées par 'exploitant au moins trois mois avant leur échéance.

Le montant des garanties (M) et leurs modalités d'actualisation seront conformes a I'arrété du 26 ao(it 2011 relatif a la remise en
état et a la constitution des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique
duvent :

M = NXxC(C,

ol N est le nombre d’unités de production d’énergie (c’est-a-dire d’éoliennes},
C, est le co(t unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d’une unité, a la remise en état des terrains,
a I"élimination ou a la valorisation des déchets générés.

Le co(t unitaire forfaitaire C_ est fixé a 50 000 € par l'arrété du 26 aolt 2011. [l correspond & une valeur moyenne des codts de
démantélement et de remise en état pour des éoliennes industrielles, sachant que la revente des matériaux de 'aérogénérateur

(acier, béton, autres métaux...) permet de réduire significativement le co(t total de 'opération (voir tableau suivant).

Dans le cadre du projet éolien des Trois Sentiers le montant forfaitaire des garanties financiéres de démantélement et de remise
en état du site s’élevera donc a 200 000 €, montant qui sera actualisé au jour de 'obtention de |'autorisation.

Lannexe |l de l'arrété du 26 aolt 2011 précise la formule d’actualisation des co(ts :

Index, 1+ TVA
M, = M x( )

Index, « 1+ TVA,

ol M, est le montant exigible a 'année n,
M est le montant obtenu par application de la formule de calcul des garanties financiéres ci-dessus,
Index_correspond a I'indice TPO1 en vigueur a la date d'actualisation du montant de la garantie,
Index, correspond a I'indice TPO1 en vigueur au 1¢ janvier 2011,
TVA est le taux de TVA applicable aux travaux de construction a la date d’actualisation de la garantie,
TVA, est le taux de TVA au 1¥ janvier 2011, soit 19,60 %.

La société Energie des Trois Sentiers s’'engage a respecter les éventuelles évolutions de la réglementation en matiére de garanties
financiéres




Les garanties ainsi constituées seront suffisantes pour couvrir I'intégralité des frais de démantelement du parc éolien ainsi que
cela ressort du tableau afférent au montant de ces codits figurant ci-dessous :

Dépenses Montant en € HT
Enlévement des fondations 20000
Plateforme pour démantélement 4000
Mobilisation grue + démontage 30000
Remise en état des terrains 4000

Frais divers 2000
TOTAL 60 000
Recettes

Revente béton + reprise transport 2000 j
Revente transformateurs et cellules HT 5000
Revente composants turbines (acier, cuivre, etc.) 5000
TOTAL 12 000

Cout total

CoUTs MOYENS DE DEMANTELEMENT D’UNE EOLIENNE INDUSTRIELLE (SOURCE : SER-FEE)

Comme c’est le cas pour 'ensemble des parcs éoliens exploités par les sociétés du groupe wpd, Fexploitant du parc éolien des
Trois Sentiers pourra donc garantir que les étapes de démantélement de I'installation et de remise en état du site seront bien
réalisées a la fin de la période d’exploitation.

:’.ﬁ;)

8. LISTE DES COMMUNES CONCERNEES PAR LE PERIMETRE D’AFFICHAGE DE
L'ENQUETE PUBLIQUE FIXE DANS LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Le tableau ci-aprés dresse la liste des communes dont une
d'affichage fixé dans la nomenclature des installations classé
munes sera consultée au sujet du projet pendant I'enquéte

Dans le cas des parcs éoliens soumis 3 autorisation au titre des in
fixé a 6 km a partir du périmétre de Finstallation, soit a partir du pied des éoliennes et du poste de livraison électrique.

La carte présentée page suivante permet d’identifier le périmétre dans lequel il sera procédé a I’
dans le cadre de I'organisation de I’enquéte publique.

Commune

publique.

Département

partie du territoire est située & une distance inférieure au rayon
es pour la rubrique dont 'installation releve. Chacune de ces com-

stallations classées (rubrique 2980), le rayon d’affichage est

affichage de I'avis au public

Amailloux Deux-Sévres (79) Nouvelle-Aquitaine
Boismé Deux-Sévres (79) Nouvelle-Aquitaine
Chanteloup Deux-Sevres (79) Nouvelle-Aquitaine :
Clessé Deux-Seévres (79) Nouvelle-Aquitaine
Fénéry Deux-Sévres (79) Nouvelle-Aquitaine

La Chapelle-Saint-Laurent

Deux-Sévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Largeasse

Deux-Sévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Moncoutant-sur-Sévre

Deux-Sévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Neuvy-Bouin

Deux-Sévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Pougne-Herisson

Deux-Seévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Saint-Aubin-le-Cloud

Deux-Sevres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Saint-Germain-de-Longue-Chaume

Deux-Sévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Secondigny

Deux-Sevres (79)

Nouvelle-Aquitaine

Trayes

Deux-Sévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

{ Vernoux-en-Gatine

Deux-Sévres (79)

Nouvelle-Aquitaine

LISTE DES COMMUNES CONCERNEES PAR LE PERIMETRE D'AFFICHAGE DE L'ENQUETE PUBLIQUE
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PROJET EOLIEN DES TROIS SENTIERS

1. PROCEDES DE FABRICATION, MATIERES PREMIERES UTILISEES ET, PRODUITS
FABRIQUES PERMETTANT D’APPRECIER LES DANGERS OU LES INCONVENIENTS DE
L'INSTALLATION

1.1. Potentiels de dangers liés aux produits

Uactivité de production d’électricité par les éoliennes ne consomme pas de matieres premiéres, ni de produits pendant la phase
d’exploitation. De méme, cette activité ne génere pas de déchet, ni d’émission atmosphérique, ni d’effluent potentiellement
dangereux pour I'environnement.

Les produits utilisés pour le bon fonctionnement, la maintenance et I'entretien des éoliennes pendant la phase d'exploitation
du parc sont les suivants :

e Produits nécessaires au bon fonctionnement des installations (graisses et huiles de transmission, huiles hydrauliques
pour systémes de freinage...) qui, une fois usagés sont traités en tant que déchets industriels spéciaux

» Produits de nettoyage et d’entretien des installations (solvants, dégraissants, nettoyants...) et déchets industriels
banals associés (piéces usagées non souillées, cartons d'emballage...)

Conformément 3 I'article 16 de l'arrété du 26 ao(t 2011 relatif aux installations éoliennes soumises a autorisation, aucun pro-
duit inflammable ou combustible n’est stocké dans les aérogénérateurs ou les postes de livraison.

Les substances ou produits chimiques mis en ceuvre dans l'installation sont limités. Les seuls produits présents en phase d’ex-
ploitation sont :

e Lhuile hydraulique (circuit haute pression) dont la quantité présente est de F'ordre de 260 litres ;
o Lhuile de lubrification du multiplicateur {environ 300 a 400 litres) ;

o Leau glycolée (mélange d’eau et d’éthyléne glycol), qui est utilisée comme liquide de refroidissement, dont le vo-
lume total de la boucle est de 120 litres) ;

* Les graisses pour les roulements et systéemes d’entrainements ;

e Lhexafluorure de soufre (SF6), qui est le gaz utilisé comme milieu isolant pour les cellules de protection électrigue.
La quantité présente varie entre 1,5 kilogrammes et 2,15 kilogrammes suivant le nombre de caissons composant la
cellule.

Tous ces produits chimiques et lubrifiants utilisés dans les éoliennes sont certifiés selon les normes 150140001:2004.

D'autres produits peuvent &tre utilisés lors des phases de maintenance (lubrifiants, décapants, produits de nettoyage), mais
toujours en faibles quantités (quelgues litres au plus).

o Inflammabilité et comportement vis a vis de I'incendie
Les huiles, les graisses et I'eau glycolée ne sont pas des produits inflammables. Ce sont néanmoins des produits combustibles
qui sous I'effet d’une flamme ou d’un point chaud intense peuvent développer et entretenir un incendie. Dans les incendies
d’éoliennes, ces produits sont souvent impliqués.
Certains produits de maintenance peuvent étre inflammables mais ils ne sont apportés dans I"éolienne que pour les interven-
tions et sont repris en fin d'opération. Le SF6 est pour sa part ininflammable.

e Toxicité pour 'homme

Ces divers produits ne présentent pas de caractere de toxicité pour 'homme. lls ne sont pas non plus considérés comme cor-
rosifs {4 causticité marquée).

e Dangerosité pour I'environnement

Vis-3-vis de 'environnement, le SF6 posséde un potentiel de réchauffement global (gaz a effet de serre) trés important, mais les
quantités présentes sont trés limitées (seulement un a deux kilogrammes de gaz dans les cellules de protection).
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Les huiles et graisses, méme si elles ne sont pas classées comme dangereuses pour I'environnement, peuvent en cas de déver-
sement au sol ou dans les eaux entrainer une pollution du milieu.

En conclusion, fes produits ne présentent pas de réel danger, si ce n'est en cas d'incendie qu'ils risquent d'entretenir, ou s'ils
sont déversés dans I'environnement générant un risque de pollution des sols ou des eaux. Les produits utilisés ne sont donc pas
retenus comme source potentielle de danger pour le parc éolien.

1.2. Potentiels de dangers liés au fonctionnement de I'installation

Les dangers liés au fonctionnement du parc éolien des Trois Sentiers sont de cing types :
e Chute d’éléments de I'aérogénérateur (boulons, morceaux d'équipements, etc.)
¢ Projection d’éléments (morceau de pale, brides de fixation, etc.)
e Effondrement de tout ou partie de I'aérogénérateur
* Echauffement de piéces mécaniques
e Courts-circuits électriques (aérogénérateur ou poste de livraison).

Ces dangers potentiels sont recensés dans le tableau suivant :

Installation ou systeme | Fonction

Phénomene redouté

Danger potentiel

| Echauffement des piéces méca- |
| nigues et flux thermique

Bris de pale ou chute | Energie cinétique d’éléments de |

de pale pales ,
| ]

1
Systéme de transmission | Transmission d’énergie mécanique Survitesse

Pale Prise au vent

| Production d’énergie électrique a
partir d’énergie éolienne

| Aérogénérateur Chute d’éléments Energie cinétique de projection ‘

Transformer I'énergie éolienne en |
énergie mécanique |

Rotor Projection d'objets Energie cinétique des objets

Protection des équipements

|
v S . | n I
destinés a la production électrique Chute de nacelle

Nacelle Energie cinétique de chute

Pour tout complément, 'étude de dangers jointe au présent dossier met en évidence les éléments de I'installation pouvant
constituer un danger potentiel, que ce soit au niveau des éléments constitutifs des éoliennes, des produits contenus dans I'ins-
tallation, des modes de fonctionnements, etc.

Iensemble des causes externes a I'installation pouvant entrainer un phénoméne dangereux, gu’elles soient de nature environ-
nementale, humaine ou matérielle, seront traitées dans I'analyse de risques.




